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Настоящая волшебная фе-
ерия разыгралась в беловежской
резиденции белорусского Деда
Мороза в канун новогодних
праздников. От количества ска-
зочных героев, прибывших позд-
равить белорусского дедушку с
10-летним юбилеем поместья,
просто рябило в глазах. Россию
представляли и царь Берендей, и
Всемирный Дед Мороз казаков-
гвардейцев, и татарский Дед Мо-
роз Кыш Бабай, и карельский
молодой Морозец Паккайне, и
очаровательный кудрявый Гли-
нышек… Впервые приехали в
пущу и белорусские коллеги де-
душки – Зюзя Поозерский, древ-
ний бог холода, со своей коло-
ритной свитой из Поставского
района, а также Болотник нео-
быкновенный, обнаруженный
учеными в Березинском био-
сферном заповеднике. 

И, конечно, огромным подар-
ком для детей и взрослых стало
присутствие Всероссийского Де-
да Мороза из Великого Устюга,
подписавшего Соглашение о соз-
дании «Сказочной карты России
и Беларуси».

Хозяева постарались на славу
– резиденция преобразилась, в
ней появились новые объекты и
персонажи. Впервые помогать
Деду Морозу встречать гостей и
дарить им подарки собралась вся
его семья: Матушка Зима и три
дочери – Стужа, Вьюга и Мете-
лица. Веселить гостей помогает и
Баба Каргота, причем тех, кто не
спешит становиться в хоровод,

языкастая бестия может в шутку
и метлой подогнать. Впрочем,
настроение от ее шуточек только
улучшается. Дети же в полном
восторге изучают узорчатые де-
ревянные постройки – новый му-
зей Деда Мороза, где можно
сфотографироваться на его тро-
не, «Скарбницу», в которой нахо-
дятся письма и сувениры, загля-
дывают и в новую «Мастерскую

Матушки Зимы», в которой в бу-
дущем планируют проводить
для детей и взрослых мастер-
классы по созданию сувениров
ручной работы. На открытом
воздухе и в Доме Деда Мороза
можно распробовать блинчики с
медом, вареньем, икрой. Уже на
подходе к резиденции множест-
во сувенирных лавок предлагают
неплохой выбор памятных по-
дарков из мира сказки. 

В первый день празднований
центром событий стала площад-
ка у одной из самых высоких в
Европе новогодней елки, кото-
рой «набежало»150 лет. Возле де-
рева была установлена сцена, ря-
дом играл оркестр Дедов Моро-
зов. 

Кстати, зимой в Беловежской
Пуще немало гостей из России.
Своими впечатлениями от экс-

курсии поделилась учитель исто-
рии средней школы №27 г. Смо-
ленска Галина Анисимова, кото-
рая впервые побывала в усадьбе
белорусского Деда Мороза вмес-
те со своими учениками:

– Все великолепно! Дети в
восторге от поездки. Мы словно
попали в сказку: в резиденции та-
кие необычные деревянные по-
стройки, как будто украшенные
морозными узорами. Фигурки
сказочных животных, музей, в
котором можно все потрогать, –
все рассчитано на детский воз-
раст, но и взрослым здесь инте-

ресно. Наша поездка – прекрас-
ный подарок. 

Во второй день празднеств
журналисты смогли поближе
познакомиться со сказочными
гостями. Царь Берендей провел
виртуальную экскурсию по Пе-
реславлю-Залесскому и пригла-
сил приехать к нему в гости в
июне водить хороводы и играть в
ручеек. Кстати, именно в этом
городе была установлена первая
сказочная верста с указанием
расстояния до усадеб других ска-
зочных героев. Совершенно ори-
гинальную международную ска-
зочную версту установили и в ре-
зиденции белорусского Деда Мо-
роза. Рядом с ней на деревянном
зубре разместили фигурки ска-
зочных героев, которые попали
на сказочную карту Беларуси и
России. Соглашение о ее созда-

нии скрепили своими подпися-
ми Белорусский Дед Мороз и
Всероссийский Дед Мороз из Ве-
ликого Устюга. Главная цель
проекта – развитие детского со-
бытийного туризма.

На волшебной карте двух
стран отмечено 16 реально суще-
ствующих усадеб сказочных пер-
сонажей: Снегурочки, Бабы Яги,
Ильи Муромца, Болотника и
других. Аналог этого проекта –
Сказочная карта России – была
придумана для развития и про-
движения достопримечательнос-
тей регионов. Проект основан на
историческом наследии страны –
сказках, былинах и легендах. За-
дача авторов «Сказочной карты»
– найти и обосновать места воз-
можного рождения или сущест-
вования сказочных или былин-
ных героев. Автор обоих проек-
тов – российского и междуна-
родного – Алексей Козловский
побывал во всех резиденциях
сказочных героев, представлен-
ных на карте. 

Гулянья и праздничные ме-
роприятия в Беловежской Пуще
завершились чествованием Деда
Мороза и вручением ему много-
численных подарков. Впрочем,
праздники здесь продолжатся,
ведь Новый год не за горами.
Помимо самой резиденции Деда
Мороза в Беловежской Пуще
можно осмотреть вольеры с ди-
кими животными. Особенно
привлекают туристов беловежс-
кие зубры и тарпановидные ло-
шади. А вечером можно попла-
вать в теплом бассейне с гидро-
массажем, их в гостиничном
комплексе даже два: для взрос-
лых и детей. 

Алена ЯСКО

ППРРААЗЗДДННИИКК

Сказочная карта Союза
В Беловежской Пуще вновь подписали меж�
дународное соглашение, но на этот раз
о создании нового союза. Сказочного.

На встрече с журналистами
министр труда и социальной за-
щиты Беларуси Марианна Щет-
кина особо отметила социальные
достижения в рамках Союзного
государства. Решен огромный
пласт проблем, связанный с по-
лучением различных видов по-
мощи россиянами в Беларуси и
белорусами в России.

Однако работа в этом направ-
лении не закончена, так как еще
есть правовые коллизии. Напри-
мер, российские ветераны в Бе-
ларуси могут ездить в общест-
венном транспорте бесплатно, а
белорусские ветераны в России –
нет. Подобные проблемы обсуж-
даются на совместных коллегиях
министерств труда и социальной
защиты двух стран. Одна из та-
ких встреч состоялась в середине
декабря.

По словам министра, за пос-
ледние годы в отдельных регио-
нах Беларуси появились новые
методы работы с пенсионерами.
После их апробации они реко-
мендуются для внедрения мест-
ным органам социального обслу-
живания. Так, в деревнях созда-
ны дома совместного, а также се-
зонного проживания, в которых

пожилые люди живут длитель-
ный срок либо только в течение
осенне-зимнего периода, самос-
тоятельно организуют свое пита-
ние, совместно оплачивают ком-
мунальные услуги. 

Об еще одном новшестве по-
ведал директор Республиканско-
го научно-практического центра
медэкспертизы и реабилитации
Василий Смычек. 

– Мы внедряем этапную сис-
тему реабилитации, – сказал он.
– После инсульта человека не от-
пускают из больницы сразу до-
мой. Сначала его везут в центр
реабилитации, где проводят с
ним дополнительные оздорови-
тельные мероприятия. 

Журналистами было отмече-
но, что одно из достижений ми-
нистерства – формирование по-
зитивного облика волонтерства.
Это помогает находить большое
число добровольцев. Такой опыт
можно перенимать.

Познавательным было посе-
щение Территориального центра
социального обслуживания Пар-
тизанского района г. Минска.
Журналистов сопровождал за-
меститель министра Александр
Румак. 

– Свои услуги нуждающимся
гражданам и семьям предостав-
ляют 146 территориальных цент-
ров, – рассказал он. – На 1 октяб-
ря 2013 года на учете в центрах
состояли 1,7 млн человек. При-
чем обслуживание организовано
не по «заявительному принци-
пу», а по «выявительному». 

Центры оказывают самые раз-
ные услуги – уход на дому, про-
кат средств реабилитации, соци-
альное такси, психологическая
помощь, защита от насилия в
семье, решение материальных
затруднений и т.д. «Любой рос-
сиянин, проживающий в Белару-
си, если ему необходима по-
мощь, может обратиться в тер-
риториальный центр по месту
жительства», – сообщил замми-
нистра. 

Директор этого центра Алина
Дубко рассказала, что особенно
хорошо себя зарекомендовала
система, где в качестве волонте-
ров выступают пожилые люди.
То есть пожилые с более креп-
ким здоровьем ухаживают за
больными людьми такого же
возраста или старше. 

Она показала гостям, как про-
водятся занятия в кружках для
инвалидов.  Главная цель таких
секций – помочь им социализи-
роваться, то есть научиться без
проблем контактировать с дру-
гими людьми.

Затем корреспонденты посе-
тили занятия в кружке карвинга.
Здесь пожилые люди занимаются
художественной резкой по ово-
щам и фруктам, а после устраи-

вают чаепитие. Пенсионерке Ан-
тонине Демидович нравится сю-
да приходить. «Здесь можно
спастись от одиночества. Глав-
ное – не замыкаться в себе. Ведь
и в этом возрасте можно найти
новых друзей», – поделилась она.

Массу позитивных впечатле-
ний принесло посещение Респуб-
ликанского интерната ветеранов
войны и труда. Средний возраст
постояльцев – 87 лет. В интерна-
те проживают и пятеро граждан
России. В уютных комнатах свет-
ло и тепло. К услугам ветеранов
– бассейн, сауна, медицинский
центр. 

Екатерина Маханькова, заслу-
женный учитель РБ из г. Борисо-
ва, живет здесь уже почти пять
лет. Хвалит персонал за доброже-
лательное отношение. Рассказала
нам, что поет здесь в хоре и в це-
лом хорошо проводит время. Ве-
теран Валентин Жидкевич ска-
зал, что после смерти жены почу-
вствовал, что не может жить
один, и переехал сюда. Ему нра-
вятся питание и уход, а также
возможность общаться с инте-
ресными людьми. Чеслав Высоц-
кий делает здесь удивительные
фигурки из дерева. «В интернате
есть все не только для жизни, но
и для творчества. Здесь мы жи-
вем, а не доживаем», – подчерк-
нул он.

В министерстве уверены, что
часть государственной нагрузки
мог бы взять на себя бизнес и
подтянуть отрасль до лучших
мировых стандартов.

Николай АЛЕКСЕЕВ

ППРРЕЕСССС��ТТУУРР

Социальные инновации
Национальный пресс�центр Беларуси совме�
стно с Постоянным Комитетом Союзного
государства организовали пресс�тур, в ходе
которого журналисты смогли встретиться
с министром труда и социальной защиты РБ,
побывать в передовых центрах для инвалидов
и ветеранов.

Необычные по своему ди-
зайну и архитектуре корпуса
«Пралескі» затерялись в медно-
ствольном сосновом бору не-
подалеку от Заславского водо-
хранилища. Возможно, это и
привлекает уставших от жизни
в несмолкающих ни на минуту
мегаполисах москвичей, питер-
цев, волгоградцев. Плюс це-
лебные воздух и вода, эффек-
тивные лечебные процедуры,
отзывчивый персонал и радуш-
ные соседи, с которыми многие
потом поддерживают контакт
и с удовольствием наведывают-
ся в гости.

– Мы с мужем здесь уже
третий год отдыхаем, – расска-
зывает по пути на процедуру
спелеотерапии Инесса, прие-
хавшая из пригорода Санкт-
Петербурга. – Как только у ме-
ня начинает пошаливать серд-
це, развивается ревматизм – я
сразу в любимую «Пралеску»,
здесь отыхаю душой и телом,
кажется даже, будто благодаря
лечебным процедурам моло-

дею на десяток лет за две неде-
ли!

В самом деле, лечением, ко-
торое предоставляет «Пралес-
ка», довольны даже самые кап-
ризные клиенты. Механотера-
пия (кеттлер-классик, кеттлер-
спорт, велотренажер, беговая
дорожка), бювет минеральной
воды, сухие углекислые ванны,
подводное вытяжение, аэроио-
нотерапия, йодобромные, жем-
чужные, вихревые ванны, гид-
ротерапия кишечника, элект-
росветолечение – вот только
малый список процедур, кото-
рые посещают «пралесковцы». 

– Отличный набор всевоз-
можных процедур по очень
низким ценам. Поверьте, мне
есть с чем сравнивать: мы с му-
жем живем в Германии, но ле-
читься я всегда приезжаю в
«Пралеску» – так охарактеризо-
вала сервис санатория элегант-
ная Екатерина.

Того же мнения придержи-
вается и соседка «белорусской
немки» по этажу Татьяна Тру-

хавая, приехавшая в санаторий
вместе с внучкой Нелли: 

– Сначала я, признаюсь,
«клюнула» на весьма демокра-
тичную цену пребывания здесь
в течение двенадцати дней.
Про белорусские здравницы я
много слышала хорошего, в ва-
шу страну подлечиться приез-
жали и мои знакомые, и колле-
ги. Рискнула попробовать и не
пожалела. 

– Детей у нас привлекает не
только вкусная еда и возмож-
ность порезвиться на свежем
воздухе, – объясняет начальник
отдела реализации, приема и
размещения санатория Татьяна
Шурбак. – В «Пралеске» обру-
дованы детская площадка и
детская игровая комната. Так-
же мы регулярно проводим
развлекательные мероприятия
для наших самых маленьких
гостей. Ну и, конечно же, не
обходимся без демонстрации
любимых многими ребятами
мультфильмов.

Впрочем, взрослым здесь
скучать тоже некогда: для них
на территории санатория отк-
рыты бар, библиотека, кино-
зал, тренажерный зал. Модни-
цы всегда могут посетить кос-
метический салон и парик-

махерскую, а также сауну с бас-
сейном. Любители активного
отдыха ежедневно берут в
пункте проката спотивного ин-
вентаря лыжи, санки, мячи, в
теплую погоду – бадминтон и
велосипеды. Заядлые рыбаки
тоже не остаются без любимого
хобби: Заславское водохрани-
лище буквально в пяти шагах
от жилого корпуса.

– В течение года у нас оздо-
равливаются примерно пять
тысяч человек. И честно гово-
ря, номера в санатории никогда
не пустуют. Разумеется, поми-
мо частых гостей – россиян,
хватает и соотечественников, и
украинцев, – рассказывает ди-
ректор санатория «Пралеска»
Григорий Кутень. – В основ-
ном проходят лечение больные
с сердечно-сосудистыми забо-
леваниями, те, у кого есть
проблемы с опорно-двигатель-
ным аппаратом, органами пи-
щеварения и дыхания. На тер-
ритории учреждения три сква-
жины с сульфатно-хлоридно-
натриевой минеральной водой,
для грязелечения применяются
сапропелевые лечебные грязи с
озера Дикое санатория «Радон».

Людмила КОНОПЕЛЬКО 

ООТТДДЫЫХХ

Частичка Эдема в сосновом бору
Россияне все больше проявляют интерес
к белорусским здравницам. В их числе –
санаторий «Пралеска», расположенный на
берегу Минского моря. 

В канун Нового года Арме-
ния заявила о готовности всту-
пить в Таможенный союз, на-
чать этап более тесного сотруд-
ничества с Россией, Беларусью,
Казахстаном. 

– В Ереване сегодня легкий
морозец и солнечно. Почти как
в стихах нашего великого поэта:
«Мороз и солнце, день чудес-
ный…» – радостно сообщает по
скайпу из Еревана пенсионер
Эдвард Мелконян. – Нашего – в
смысле нашего общего. Армя-
нам Александр Сергеевич дорог
ничуть не меньше, чем россия-
нам. Он воспел храбрость, гос-
теприимство и вольный дух на-
шего народа в своем знамени-
том «Путешествии в Арзрум во
время похода 1829 года».

Пушкин – это лишь одно из
великих имен в огромной плеяде
тех, кто объединяет Россию и
Армению. На протяжении мно-
гих веков наши народы ведут
продуктивный межкультурный
и межконфессиональный диа-
лог. Не говоря уже о том, что
армянская диаспора в России –
одна из самых многочисленных
– 2,5 млн человек. А среди выда-
ющихся российских деятелей ис-
кусства, спорта и науки немало

тех, кто имеет армянские корни
– знаменитые актеры Армен
Джигарханян и Фрунзик
Мкртчян, журналист и психолог
Владимир Шахиджанян, режис-
сер Карен Шахназаров, народ-
ный артист России, пианист Ле-
вон Оганезов, спортсмен Игорь
Тер-Ованесян и многие другие.

В Армении русских всего 15
тысяч. С середины XIX века тут
живут молокане, духоборы и
прочие православные расколь-
ники, основавшие в Закавказье
русские поселения. Тем не ме-
нее интерес российских деяте-
лей культуры и науки к Арме-
нии всегда был особым. 

Еще одним вкладом в куль-
турное сотрудничество России и
Армении стала вышедшая не-
давно книга «Армения: путь ты-
сячелетий», автор которой –
член Совета Федерации РФ,
доктор юридических наук Рафа-
ил Зинуров. Свой труд он назы-
вает не иначе как подарком ар-
мянскому народу. А о нем Рафа-
ил Зинуров знает очень много.
И на презентации книги приз-
нался, что в процессе работы
выучил армянский язык.

– Армения – это мировой ге-
ополитический феномен, – го-

ворит Рафаил Зиннуров. – Ере-
ван, основанный в 782 году до
н.э., старше Вечного города Ри-
ма. Через Армению прошло 17
империй, которых сегодня уже
нет. При этом армянский народ
никогда не был агрессором и за-
воевателем. Если не считать вре-
мена империи Тиграна Велико-
го, которая раскинулась от моря
до моря. Были тяжелые времена
монгольского, арабского, осма-
нского владычества. Но армянс-
кий народ всегда стоял на стра-
же своей свободы и самобыт-
ности – достаточно вспомнить
армянские партизанские отряды
фидаинов. 

Опираясь на подлинные ис-
точники, соблюдая историчес-
кую хронологию, автор пред-
ставляет яркую и порой траги-
ческую судьбу армянского наро-
да, излагая ее в стихах. Это трех-
томное исследование уже оце-
нили не только как художест-
венное произведение, но и как
полноценную научную работу.

– Особая ценность этой кни-
ги в том, что она написана поли-
тическим деятелем. В современ-
ном мире очень важно, чтобы
политики и дипломаты знали
историю и понимали культуру
других народов – тогда они смо-
гут принимать верные решения,
– отметил президент организа-
ции «Русско-армянское содру-
жество» Юрий Навоян. – Рафа-
ил Нариманович родом из Баш-
кортостана, мы предложили ему
написать очерк о башкирском
народе, который будет переве-
ден на армянский язык.

– Эта книга – еще один кир-
пичик в укрепление межнацио-
нального и межконфессиональ-
ного согласия. Армения – один
из самых верных союзников
России. Нам предначертано
судьбой развиваться вместе – с
Арменией и другими дружест-
венными нам странами, – под-
черкнул автор книги.

Маргарита ЧАПЛИНА

ССООТТРРУУДДННИИЧЧЕЕССТТВВОО

Путешествие во времени
Исторический путь Армении – это путь тыся�
челетий. Об этом рассказывает новое
масштабное исследование, вышедшее в
Москве в рамках серии «Библиотека рус�
ско�армянского содружества».

ГГуулляяннььяя  вв  ББееллооввеежжссккоойй  ППуущщее
ззааввеерршшииллииссьь  ччеессттввооввааннииеемм  ДДееддаа
ММооррооззаа  ии  ввррууччееннииеемм  ееммуу
ммннооггооччииссллеенннныыхх  ппооддааррккоовв

Но, еще не раскрыв ее, по од-
ной лишь обложке сразу пони-
маешь: ее герои – совсем не ки-
ношные трюкачи. Горы, цепоч-
ка военных грузовиков и броне-
машин на узкой извилистой до-
роге над самой пропастью... Ну
конечно, это Афган.

Авторы книги – Олег Пере-
сятник, участник войны в Аф-
ганистане, полковник запаса,
представитель международной
общественной организации ве-
теранов спецподразделений
КГБ СССР «Вымпел» в Респуб-
лике Беларусь, и Геннадий
Ануфриев, писатель и журна-
лист – обратились к малоизве-
стным страницам той войны.
Ибо они долгое время были
скрыты завесой тайны и секрет-
ности. 

Речь идет об участии в афга-
нской кампании отрядов спе-

циального назначения КГБ
СССР, о боевых буднях суперэ-
литных подразделений «Кас-
кад», «Зенит» и «Гром» (впосле-
дствии «Вымпел» и «Альфа»).
Авторы рассказывают о велико-
лепно задуманных и блестяще
осуществленных операциях, не
имеющих аналогов в военной
истории. 

Читатель узнает, что такое
«лжебанда», стрельба по-маке-
донски, почему моджахеды
предпочитали ретироваться из
тех мест, где появлялись «кас-
кадеры». Не оставят равнодуш-
ным читателя подробности
штурма дворца Тадж-Бек в Ка-
буле, более известного как дво-
рец Амина. 

«Крестным отцом» чекис-
тского спецназа был известный
разведчик, генерал-лейтенант
Павел Судоплатов, а его замес-

тителем – уроженец Беларуси
Наум Эйтингтон, один из орга-
низаторов покушения на Льва
Троцкого в Мексике. Базой
КУОС стала территория распо-
ложенной в районе Балашихи
знаменитой Школы особого
назначения (ШОН). Отсюда
шагнул в бессмертие легендар-
ный разведчик Николай Кузне-
цов. Здесь начинал свою опера-
тивную деятельность выдаю-
щийся советский разведчик-не-
легал Рудольф Абель (Вильям
Фишер). Преподавал в школе
другой разведчик-нелегал, уро-
женец Беларуси Михаил
Мукасей. 

Авторы рассказывают о та-
ких легендарных личностях,
как разведчик-диверсант
И.Г. Старинов; первый началь-
ник КУОС полковник Г.И. Бо-
яринов (погиб при штурме
дворца Амина); разведчик-не-
легал, уроженец Беларуси А.Н.
Ботян, сорвавший планы фа-
шистов по взрыву одного из
прекраснейших городов Евро-

пы – Кракова (он стал прообра-
зом главного героя фильма
«Майор Вихрь»). Эти люди сто-
яли у истоков формирования
спецназа КГБ СССР. 

Но не только подробностя-
ми подготовки, условий жизни
и боевых операций спецназов-
цев из отряда «Каскад» интерес-
на эта книга. В ней исследуется
психология людей, внезапно
оторванных от привычной
мирной жизни и брошенных в
пекло войны, их способность на
подвиг, самопожертвование. К
сожалению, этот подвиг, по су-
ти, остался безвестным.

90-е годы прошлого века ока-
зались губительными для спец-
наза госбезопасности. В октябре
1993 года спецназовцы отказа-
лись штурмовать здание Верхов-
ного Совета РФ. Такого поведе-
ния им не простили. Спецпод-
разделение, сотрудники которо-
го не знали слова «невозможно»,
перестало существовать.

Николай СВИРИДОВ

CCТТРРААННИИЦЦЫЫ  ИИССТТООРРИИИИ

«Каскадеры» – рыцари спецназа

ЛЛииллиияя  ММООРРООЗЗ,,  
ддееппууттаатт  ППааррллааммееннттссккооггоо
ССооббрраанниияя::

– Новый год буду
встречать дома, в кругу семьи. Это семей�
ный, душевный праздник. Хочется, чтобы
тебя в этот день окружали близкие люди.

А я прежде всего женщина – жена,
мама и бабушка. У меня пять внуков. Са�
мой старшей 12 лет, младшему только
шесть месяцев. Почти все подарки купи�
ла в Москве: по просьбе старших внуков
нашла конфеты, которые уже привози�
ла, и они им очень понравились. В каком

платье выйду к гостям, еще не решила,
потому что 31 декабря – рабочий день,
женщины приезжают с работы и сразу
же заступают на пост хозяйки дома – го�
товят, накрывают на стол. Платье дос�
таю из шкафа, можно сказать, в послед�
ний момент. 

ННООВВЫЫЙЙ  ГГООДД  ППААРРЛЛААММЕЕННТТААРРИИЕЕВВ

Название скромной по объему книжки,
вышедшей в Минске,  – «Я был «каскаде�
ром» – сразу привлекает внимание. 
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